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DECISAO (PESC) 2018/1248 DO CONSELHO
de 18 de setembro de 2018

que nomeia o representante especial da Unido Europeia para o Processo de Paz no Médio Oriente

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 33.0 e o artigo 31.2, n.° 2,

Tendo em conta a proposta da alta representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranga,
Considerando o seguinte:

(1) A resolugio do conflito israelo-palestiniano é uma prioridade estratégica da Unido, e a Unido deve continuar
a participar ativamente até que o conflito seja resolvido com base na solugdo assente na coexisténcia de dois
Estados.

(2)  Deverd ser nomeado um representante especial da Unido Europeia (REUE) para o Processo de Paz no Médio
Oriente (PPMO) até 29 de fevereiro de 2020.

(3) O REUE cumprird o mandato no contexto de uma situacdo que poderd vir a deteriorar-se e obstar & consecucio
dos objetivos da agdo externa da Unido, enunciados no artigo 21.° do Tratado,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.
Representante Especial da Unido Europeia

Susanna TERSTAL ¢ nomeada representante especial da Unido Europeia (REUE) para o Processo de Paz no Médio Oriente
(PPMO) até 29 de fevereiro de 2020. O Conselho pode decidir que o mandato da REUE cesse antes dessa data, com base
numa avaliagio do Comité Politico e de Seguranca (CPS) e sob proposta do alto representante da Unido para os
Negdcios Estrangeiros e a Politica de Segurancga (AR).

Artigo 2.0
Objetivos politicos
1. O mandato da REUE baseia-se nos objetivos politicos da Unido no que respeita ao PPMO.

2. O objetivo geral é uma paz global que deverd ser alcancada através de uma solugdo assente na coexisténcia de dois
Estados, com Israel e um Estado Palestiniano democrético, contiguo, vidvel, pacifico e soberano vivendo lado a lado no
interior de fronteiras seguras e reconhecidas, com relagdes normais com os seus vizinhos, de acordo com as Resolu¢des
242(1967) e 338(1973) do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas (CSNU) e tendo em mente outras resolugdes
pertinentes, incluindo a Resolugio 2334(2016) do CSNU, os principios de Madrid, incluindo o principio da terra pela
paz, o Roteiro, os acordos anteriormente alcancados pelas partes, a Iniciativa Arabe de Paz e as recomendagdes do
Quarteto para o Médio Oriente («Quarteto») de 1 de julho de 2016. Tendo em conta as diferentes vertentes das relagdes
israclo-drabes, a dimenséo regional constitui um elemento essencial para uma paz global.

3. Para alcancar este objetivo, as prioridades estratégicas consistem em preservar a solu¢do assente na coexisténcia de
dois Estados e em relangar e apoiar o processo de paz. A existéncia de pardmetros claros que definam a base das
negociagdes é determinante para que se obtenham resultados positivos, e a Unido definiu a sua posi¢do relativamente
a tais pardmetros nas Conclusdes do Conselho de dezembro de 2009, de dezembro de 2010 e de julho de 2014, que
continuard a promover ativamente.

4. A Unido estd empenhada em trabalhar com as partes e com os parceiros da comunidade internacional,
nomeadamente através da participagdo no Quarteto e da prossecugdo ativa de iniciativas internacionais adequadas a
criagio de uma nova dinamica para as negociagdes.

Artigo 3.°
Mandato

1. A fim de alcancar os objetivos politicos, a REUE tem por mandato:

a) Dar um contributo ativo e eficaz da Unido para as a¢des e iniciativas destinadas a obter uma resolugdo definitiva do
conflito israelo-palestiniano com base numa solugdo assente na coexisténcia de dois Estados e em conformidade
com os pardmetros da Unido e as resolucdes pertinentes do CSNU, incluindo a Resolugdo 2334(2016) do CSNU, e
apresentar propostas de agdo da Unido a este respeito;
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b) Promover e manter contactos estreitos com todas as partes no Processo de Paz, com os intervenientes politicos
relevantes, outros paises da regido, os membros do Quarteto e outros paises interessados, bem como com as Nagdes
Unidas e outras organiza¢des internacionais competentes, tais como a Liga dos Estados Arabes, a fim de colaborar
com estes no reforco do processo de paz;

¢) Trabalhar, conforme adequado, para promover e contribuir para um eventual novo quadro de negociagdes, em
consulta com todas as principais partes interessadas e os Estados-Membros da Unido, nomeadamente através da
promogdo dos objetivos da Declaragio Conjunta adotada pelos participantes na conferéncia realizada em Paris
a 15 de janeiro de 2017 (*);

d) Apoiar ativamente e contribuir para as negociacdes de paz entre as partes, nomeadamente através da apresentacio
de propostas em nome da Unido e em linha com a sua politica consolidada de longa data no contexto das referidas
negociacoes;

e) Assegurar a continuacdo da presenga da Unido nas instancias internacionais competentes;
f) Contribuir para a gestdo e prevengio de crises, inclusive no que diz respeito a Gaza;

g) Contribuir, sempre que tal seja solicitado, para a aplicagdo dos acordos internacionais celebrados entre as partes e
com estas desenvolver um didlogo diplomatico em caso de incumprimento desses acordos;

h) Contribuir para os esfor¢os politicos tendo em vista criar uma mudanca fundamental conducente a uma solugdo
duradoura para a Faixa de Gaza, que é parte integrante de um futuro Estado palestiniano, e que deverd ser tida em
conta no quadro das negociagdes;

i) Prestar especial aten¢do aos fatores que afetam a dimensdo regional do Processo de Paz, ao didlogo com os parceiros
drabes e a aplicagdo da Iniciativa Arabe de Paz;

j) Dialogar construtivamente com os signatdrios dos acordos celebrados no ambito do processo de paz, a fim de
promover a observancia dos principios essenciais da democracia, nomeadamente o respeito pelo direito internacional
humanitario, os direitos humanos e o Estado de direito;

k) Apresentar propostas de intervencdo da Unido no processo de paz e sobre a melhor forma de levar por diante as
iniciativas da Unido e os esfor¢os envidados atualmente no contexto do Processo de Paz, tais como o contributo da
Unido para as reformas palestinianas, nomeadamente os aspetos politicos dos projetos de desenvolvimento
pertinentes da Unido;

) Obter o compromisso das partes de que se abstém de a¢des unilaterais que ameacem a viabilidade da solugdo
assente na coexisténcia de dois Estados, em especial em Jerusalém e na Zona C da Cisjordania ocupada;

m) Prestar periodicamente informagdes, na qualidade de Enviado junto do Quarteto, sobre os progressos e a evolugio
das negociagdes, bem como sobre as atividades do Quarteto, e contribuir para a preparagio das reunides dos
Enviados do Quarteto com base nas posi¢des da Unido e em coordena¢do com os outros membros do Quarteto;

n) Contribuir para a aplicagdo da politica da Unido em matéria de direitos humanos, em cooperagio com o REUE para
os Direitos Humanos, incluindo as diretrizes da Unido sobre os direitos humanos, em especial as diretrizes da Unido
sobre as criancas e os conflitos armados, bem como sobre a violéncia contra as mulheres e as jovens e o combate
contra todas as formas de discriminagdo de que sdo vitimas, e da politica da Unido no que diz respeito & Resolugdo
1325(2000) do CSNU sobre as Mulheres, a Paz e a Seguranga, nomeadamente acompanhando evolucio da situagio,
dando informagdes e formulando recomendagdes a este respeito;

o) Contribuir para que os lideres de opinido da regido compreendam melhor o papel da Unido.
2. A REUE apoia o trabalho do AR, mantendo simultaneamente uma panordmica geral de todas as atividades da
Unido na regido relativas ao PPMO.
Artigo 4.0

Execucio do mandato
1. A REUE ¢ responsével pela execu¢do do mandato, agindo sob a autoridade do AR.
2. O CPS mantém uma relagdo privilegiada com a REUE, sendo o principal ponto de contacto da REUE com
o Conselho. O CPS faculta orientagdo estratégica e diregdo politica @ REUE no 4mbito do mandato, sem prejuizo das

competéncias do AR.

3. A REUE trabalha em estreita coordenagdo com o Servico Europeu para a Acdo Externa (SEAE) e com os seus
servicos competentes.

(") Um Estado-Membro (o Reino Unido) apenas esteve presente como observador e ndo assinou a Declaragdo Conjunta adotada na
conferéncia.
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4. A REUE fard visitas periddicas a regido e garantird a estreita coordenagio com o Gabinete da Representagio da
Unido em Jerusalém, a Delegagdo da Unido em Telavive e outras delegacdes pertinentes da Unido na regido.
Artigo 5.
Financiamento

1. O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as despesas relativas ao mandato da REUE durante
o periodo até 29 de fevereiro de 2020 é de 1 730 000 EUR.

2. As despesas sdo geridas de acordo com os procedimentos e regras aplicdveis ao orgamento geral da Unido.
3. A gestdo das despesas fica subordinada a um contrato entre a REUE e a Comissdo.
4. A REUE responde perante a Comissdo por todas as despesas até a Comissdo aprovar o relatorio final que formaliza
a conclusdo do financiamento do mandato.
Artigo 6.°

Constituicio e composicio da equipa
1. Nos limites do mandato da REUE e dos correspondentes meios financeiros disponibilizados, a REUE ¢é responsével
pela constitui¢do de uma equipa. A equipa deve dispor de conhecimentos especializados sobre questdes politicas
especificas, em fungio das necessidades do mandato. A REUE informa prontamente o Conselho e a Comissio da
composi¢io da equipa.
2. Os Estados-Membros e as institui¢des da Unido podem propor o destacamento de pessoal para trabalhar com
a REUE. A remuneragio do pessoal destacado fica a cargo da autoridade de origem. Podem igualmente ser adstritos a
REUE peritos destacados pelos Estados-Membros para as instituicdes da Unido. O pessoal internacional contratado deve

ter a nacionalidade de um dos Estados-Membros.

3. Todo o pessoal destacado permanece sob a autoridade administrativa da autoridade de origem, desempenhando as
suas funcdes e agindo no interesse do mandato da REUE.

4. O pessoal da REUE fica instalado no servico pertinente do SEAE, na Delegagio da Unido em Telavive e no
Gabinete da Representacdo da Unido em Jerusalém, a fim de assegurar a coeréncia e a compatibilidade das respetivas
atividades.

Artigo 7.°

Privilégios e imunidades da REUE e do seu pessoal

Os privilégios, as imunidades e outras garantias necessdrias a realizacdo e ao bom funcionamento da missdo da REUE e
do seu pessoal sdo acordados com os paises anfitrides, conforme adequado. Os Estados-Membros e o SEAE prestam para
o efeito todo o apoio necessério.

Artigo 8.°

Seguranca das informacdes classificadas da UE

A REUE e os membros da sua equipa respeitam os principios e normas minimas de seguranca estabelecidos pela
Decisdo 2013/488/UE do Conselho (').

Artigo 9.0

Acesso as informacdes e apoio logistico

1. Os Estados-Membros, a Comissdo, o SEAE e o Secretariado-Geral do Conselho asseguram que a REUE tenha acesso
a todas as informacdes relevantes.

2. As delegagdes da Unido na regido efou os Estados-Membros, consoante adequado, prestam apoio logistico na
regido.

(") Decisdo 2013/488UE do Conselho, de 23 de setembro de 2013, relativa as regras de seguranca aplicéveis a protegdo das informacdes
classificadas da UE (JOL 274 de 15.10.2013, p. 1).
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Artigo 10.°
Seguranca

De acordo com a politica da Unido em matéria de seguranca do pessoal destacado no exterior da Unido com funcdes
operacionais ao abrigo do Titulo V do Tratado, a REUE toma todas as medidas exequiveis, dentro do razoavel, em
conformidade com o seu mandato e com a situagdo de seguranga na zona de responsabilidade, para garantir a seguranga
de todo o pessoal sob a sua autoridade direta, nomeadamente:

a) Definindo um plano de seguranca especifico com base nas orientagdes do SEAE, incluindo medidas fisicas, organi-
zativas e processuais de seguranca especificas, que se aplique a gestdo das entradas e deslocacdes do pessoal na zona
de responsabilidade em condi¢Bes de seguranca, bem como a gestdo dos incidentes de seguranca, e estabelecendo um
plano de emergéncia e um plano de evacuacio;

b) Assegurando que todo o pessoal destacado no exterior da Unido esteja coberto por um seguro de alto risco adequado
as condi¢des vigentes na zona de responsabilidade;

¢) Assegurando que a todos os membros da sua equipa destacados no exterior da Unido, incluindo o pessoal contratado
no local, seja ministrada, antes ou aquando da sua chegada a zona de responsabilidade, formagdo de seguranca
adequada em funcio do grau de risco atribuido a essa zona pelo SEAE;

d) Assegurando a execugdo de todas as recomendacdes acordadas na sequéncia de avaliagdes periddicas da seguranca e
apresentando ao Conselho, ao AR e a Comissdo relatérios escritos sobre essa execugdo e sobre outras questdes de
seguranga no ambito do relatdrio intercalar e do relatério sobre a execucdo do mandato.

Artigo 11.°
Apresentagio de relatérios

A REUE apresenta periodicamente relatérios orais e escritos ao AR e ao CPS. Sempre que necessario, a REUE informa
também os grupos de trabalho do Conselho. Os relatérios periédicos sdo distribuidos através da rede COREU. A REUE
pode apresentar relatrios ao Conselho dos Negécios Estrangeiros. Nos termos do artigo 36.° do Tratado, a REUE pode
ser associada a informagdo do Parlamento Europeu.

Artigo 12.°
Coordenacio

1. A REUE contribui para a unidade, a coeréncia e a eficicia da agdo da Unido e ajuda a assegurar que todos os
instrumentos da Unido e as medidas dos Estados-Membros sejam mobilizados de forma coerente para alcangar os
objetivos politicos da Unido. Deve procurar-se uma ligacio com os Estados-Membros, se for caso disso. As atividades da
REUE sdo coordenadas com as dos servicos da Comissdo. A REUE informa periodicamente as delegagdes da Unido e as
missdes dos Estados-Membros, em particular o Gabinete da Representacdo da Unido em Jerusalém e a Delegacdo da
Unido em Telavive.

2. E mantida in loco uma ligagio estreita com os chefes das missdes dos Estados-Membros, os chefes das delegagdes
da Unido e os chefes das missdes da PCSD pertinentes. Estes envidam todos os esfor¢os para prestar assisténcia @8 REUE
na execu¢dio do mandato. A REUE, em estreita coordenagio com o chefe da Delegacio da Unido em Telavive e
o Gabinete da Representagdo da Unido em Jerusalém, faculta orientacdes politicas, a nivel local, aos chefes da Missio de
Policia da Unido Europeia para os Territorios Palestinianos (EUPOL COPPS) e da Missdo de Assisténcia Fronteirica da
Unido Europeia para o Posto de Passagem de Rafa (EUBAM Rafa). A REUE mantém igualmente contactos com outros
intervenientes internacionais e regionais no terreno.

Artigo 13.°
Assisténcia em relacdo a reclamagdes

A REUE e o seu pessoal prestam assisténcia mediante o fornecimento de elementos destinados a responder
a reclamacdes e obrigacdes que resultem dos mandatos dos anteriores REUE para o PPMO e, para o efeito, dio
assisténcia administrativa e acesso aos processos pertinentes.

Artigo 14.°

Reapreciacdo

A execucdo da presente decisdo e a sua coeréncia com outros contributos da Unido na regido sdo periodicamente

reapreciadas. A REUE apresenta ao Conselho, ao AR e a Comissdo um relatdrio intercalar até 31 de janeiro de 2019 e
um relatério circunstanciado sobre a execu¢do do mandato até 30 de novembro de 2019.
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Artigo 15.°
Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocio.

Feito em Bruxelas, em 18 de setembro de 2018.

Pelo Conselho
O Presidente
G. BLUMEL
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